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1.

OBRAZLOZENJE

KONTEKST PRIJEDLOGA
Razlozi i ciljevi prijedloga

Nacrtom odluke Zajednickog odbora EGP-a (prilozenim predlozenoj odluci Vijeca)
zeli se izmijeniti Prilog IX. (Financijske usluge) Sporazumu o EGP-u kako bi se u
njega ukljucile Uredba o trzistima financijskih instrumenata (MiFiR) i Direktiva
MiFID II'.

Prilagodbe u nacrtima priloZzenih odluka Zajednickog odbora EGP-a nadilaze puke
tehnicke prilagodbe u smislu Uredbe Vijeca br. 2894/94. Stoga Vijece utvrduje
stajaliSte Unije.

Dosljednost s postoje¢im odredbama politike u odredenom podrucju

PriloZzenim nacrtom odluke Zajednickog odbora EGP-a proSiruje se ve¢ postojeca
politika EU-a na drzave EFTA-e koje su c¢lanice EGP-a (Norveska, Island i
Lihtenstajn).

Dosljednost u odnosu na druge politike Unije

ProSirenje pravne steCevine EU-a na drzave EFTA-e koje su clanice EGP-a
ukljuc¢ivanjem u Sporazum o EGP-u provodi se u skladu s ciljevima i nacelima tog

sporazuma ¢iji je cilj uspostaviti dinamican i homogen Europski gospodarski prostor
utemeljen na zajedni¢kim pravilima i jednakim uvjetima trziSnog natjecanja.

PRAVNA OSNOVA, SUPSIDIJARNOST I PROPORCIONALNOST
Pravna osnova

Zakonodavstvo koje se treba ukljuciti u Sporazum o EGP-u temelji se na ¢lanku 114.
Ugovora o funkcioniranju Europske unije.

Clankom 1. stavkom 3. Uredbe Vijeéa (EZ) br. 2894/94” o rjeSenjima za provedbu
Sporazuma o EGP-u predvida se da Vijece na prijedlog Komisije utvrduje stajaliste o
takvim odlukama koje treba zauzeti u ime Unije.

Europska sluzba za vanjsko djelovanje (ESVD) u suradnji sa sluZzbama Komisije
Vije¢u na donoSenje podnosi nacrte odluka Zajednickog odbora EGP-a koji
predstavljaju stajaliSte Unije. ESVD se nada da ¢e ga moci Sto prije iznijeti u
Zajedni¢kom odboru EGP-a.

Supsidijarnost (za neiskljucivu nadleZnost)

Prijedlog je u skladu s nacelom supsidijarnosti iz sljedeceg razloga:
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Uredba (EU) br. 600/2014 Europskog parlamenta i Vijeca od 15. svibnja 2014. o trziStima financijskih
instrumenata i izmjeni Uredbe (EU) br. 648/2012, kako je ispravljena u SL L 270, 15.10.2015., str. 4.,
SL L 187, 12.7.2016., str. 30.1 SL L 278, 27.10.2017., str. 54.

Direktiva 2014/65/EU Europskog parlamenta i Vijea od 15. svibnja 2014. o trziStu financijskih
instrumenata i izmjeni Direktive 2002/92/EZ i Direktive 2011/61/EU, kako je ispravljena u SL L 188,
13.7.2016., str. 28., SL L 273, 8.10.2016., str. 35.1 SL L 64, 10.3.2017., str. 116.

SL L 305, 30.11.1994., str. 6.-8.
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cilj ovog prijedloga, to jest osiguravanje homogenosti unutarnjeg trziSta, ne mogu u
dovoljnoj mjeri ostvariti drzave Clanice i1 stoga se, zbog svojih u¢inaka, moze bolje
ostvariti na razini Unije.

Postupak ukljucivanja pravne stecevine EU-a u Sporazum o EGP-u provodi se u
skladu s Uredbom Vije¢a (EZ) br. 2894/94 od 28. studenoga 1994. o rjeSenjima za
provedbu Sporazuma o Europskom gospodarskom prostoru, kojom se potvrduje
zauzeti pristup.

. Proporcionalnost

U skladu s nac¢elom proporcionalnosti ovaj prijedlog ne prelazi ono $to je potrebno za
ostvarivanje njegova cilja.

. Odabir instrumenta
U skladu s clankom 98. Sporazuma o EGP-u, odabrani je instrument odluka
Zajednickog odbora EGP-a. Zajednicki odbor EGP-a osigurava uc¢inkovitu provedbu

1 primjenu Sporazuma o EGP-u. U tu svrhu on donosi odluke u slu¢ajevima koji su
predvideni u Sporazumu o EGP-u.

3. REZULTATI EX POST EVALUACIJA, SAVJIETOVANJA S DIONICIMA I
PROCJENE UCINAKA

Nije primjenjivo.

4. UTJECAJ NA PRORACUN
Ne ocekuje se da ¢e ukljuc¢ivanje navedene uredbe u Sporazum o EGP-u utjecati na
proracun.

5. OSTALI DIJELOVI

. Detaljno obrazloZenje posebnih odredbi prijedloga

Clanci 11.—13., flanak 41. stavak 2. — Bonitetna ocjena nerezidenata namjeravanih stjecatelja
(Zajednicka izjava uz Odluku Zajednickog odbora EGP-a) i najpovoliniji tretman za drustva
unutar EGP-a (vrilagodba (f) u odnosu na Direktivu 2014/65/EU)

Cilj Sporazuma o EGP-u nacelno nije uredivanje odnosa izmedu ugovornih stranaka 1 tre¢ih
zemalja (vidjeti posebno uvodnu izjavu 16. u preambuli Sporazuma o EGP-u). Sporazumom o
EGP-u nije predvidena liberalizacija tokova kapitala niti davanje prava u pogledu slobode
poslovnog nastana ili sudjelovanja u kapitalu drustava u pogledu nerezidenata (vidjeti
¢lanke 31.134., 40. 1 124. Sporazuma o EGP-u).

U Zajednickoj izjavi uz Odluku Zajednickog odbora EGP-a stoga je navedeno da su ugovorne
stranke suglasne da se uklju¢ivanjem Direktive 2014/65/EU u Sporazum o EGP-u ne dovodi u
pitanje op¢e nacionalno zakonodavstvo o provjeri izravnih stranih ulaganja u pogledu
sigurnosti ili javnog poretka.

Nadalje, prilagodbom (f) pojasnjava se da se drustva iz tre¢ih zemalja koje ovlasti nacionalno
nadlezno ili sektorsko tijelo (NCA) mozda ne stavljaju u povoljniji polozaj od drustava iz

Europskoga gospodarskog prostora.lzuzeca u pogledu vlasnickih instrumenata (prilagodba
(g) u odnosu na Uredbu (EU) br. 600/2014)

Clankom 4. stavkom 4. MiFIR-a predvida se da ESMA prati primjenu izuzeéa koja su
odobrili NCA-i 1 podnese godiSnje izvjes¢e Komisiji. Budu¢i da ¢e ESMA isto tako biti
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nadlezna za pracenje primjene izuzeéa u drzavama EFTA-e koje su clanice EGP-a,
prilagodbom (g) i. osigurava se da ESMA isto tako svoje godiSnje izvjeS¢e podnosi
Nadzornom tijelu EFTA-e kako bi mu omogucila da izvrSava svoju nadzornu funkciju na
temelju ¢lanka 109. Sporazuma o EGP-u.

Nadalje, prilagodbom (g) ii. mijenja se krajnji datum za izuzeca koja odobre NCA-i drzave
EFTA-e koje su ¢lanice EGP-a na temelju zakonodavstva koje je bilo na snazi prije stupanja
na snagu MiFIR-a i koja ESMA treba preispitati do 3. sijecnja 2019. u skladu s ¢lankom 4.
stavkom 7. MiFIR-a kako bi se uzeo u obzir datum stupanja na snagu MiFIR-a u kontekstu
EGP-a.

Obavijesti mjesta treovanja o izuzecu (prilagodba (i) u odnosu na Uredbu (EU) br. 600/2014)

Na temelju ¢lanka 36. stavka 5. MiFIR-a, mjesto trgovanja obavjes¢uje ESMA-u i svoj NCA
ako ne zeli biti obvezano ¢lankom 36. u pogledu izvedenica kojima se trguje na burzi.

U pogledu mjesta trgovanja u drzavama EFTA-e koje su clanice EGP-a, Nadzorno tijelo
EFTA-e nadlezno je nadzorno tijelo i od njih prima obavijesti. Prilagodbom (i) i. stoga se
mijenja tekst ¢lanka 36. stavka 5. MiFIR-a u tu svrhu.

Kako bi se jamcila transparentnost informacija o proSirenom unutarnjem trziStu svim
subjektima iz EGP-a, prilagodbom (i) ii. predvida se da i ESMA obavijesti koje primi
Nadzorno tijelo EFTA-e ukljuci u popis za objavu.

Obveza licenciranja novih referentnih vrijednosti (prilagodba (j) u odnosu na Uredbu (EU)

br. 600/2014)

U skladu s ¢lankom 7. Sporazuma o EGP-u, samo su akti koji su uklju¢eni u Sporazum o
EGP-u obvezujué¢i za drzave EFTA-e koje su clanice EGP-a. Obveza licenciranja novih
referentnih vrijednosti utvrdenih nakon stupanja na snagu MiFIR-a mozZze se stoga
primjenjivati tek od stupanja na snagu Odluke Zajednickog odbora kojim se on ukljucuje u
Sporazum o EGP-u. Prilagodbom (j) 1. mijenja se tekst ¢lanka 37. stavka 2. u tu svrhu.

Osim toga, prilagodbom (j) ii. uskladuju se upucivanja na ¢lanke 101. 1 102. UFEU-a u
pogledu pravila trziSnog natjecanja kako bi upucivala na ¢lanke 53. 1 54. Sporazuma o EGP-u,
koji ¢ine zajednicki referentni pravni okvir medu ugovornim strankama Sporazuma o EGP-u.
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2019/0022 (NLE)
Prijedlog
ODLUKE VIJECA

o stajaliStu koje treba zauzeti, u ime Europske unije, u zajednickom odboru EGP-a o
izmjeni Priloga IX. (Financijske usluge)
Sporazumu o0 EGP-u

(Uredba o trziStima financijskih instrumenata (MiFiR) i Direktiva MiFID II)

(Tekst znacajan za EGP)

VIJECE EUROPSKE UNIJE,

uzimajuci u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije, a posebno njegov ¢lanak 114. u
vezi s ¢lankom 218. stavkom 9.,

uzimajuc¢i u obzir Uredbu Vijeca (EZ) br. 2894/94 od 28. studenoga 1994. o rjeSenjima za
provedbu Sporazuma o Europskom gospodarskom prostoru’, a posebno njezin ¢lanak 1.
stavak 3.,

uzimajuéi u obzir prijedlog Europske komisije,

budu¢i da:

(1) Sporazum o Europskom gospodarskom prostoru* (,,Sporazum o EGP-u”) stupio je na
snagu 1. sijecnja 1994.

(2)  Na temelju ¢lanka 98. Sporazuma o EGP-u, Zajednic¢ki odbor EGP-a moZe odluciti
izmijeniti, medu ostalim, Prilog IX. Sporazumu o EGP-u, koji sadrzava odredbe o
financijskim uslugama.

(3)  Uredba (EU) br. 600/2014 Europskog parlamenta i Vije¢a® i Direktiva 2014/65/EU
Europskog parlamenta i Vije¢a® trebaju se ukljuéiti u Sporazum o EGP-u.

4) Prilog IX. Sporazumu o EGP-u trebalo bi stoga na odgovaraju¢i nacin izmijeniti.

%) StajaliSte Unije u zajednickom odboru EGP-a trebalo bi se stoga temeljiti na
priloZenom nacrtu odluke,

3 SL L 305, 30.11.1994., str. 6.
4 SLL1,3.1.1994., str. 3.
> Uredba (EU) br. 600/2014 Europskog parlamenta i Vijeca od 15. svibnja 2014. o trziStima financijskih

instrumenata i izmjeni Uredbe (EU) br. 648/2012, kako je ispravljena u SL L 270, 15.10.2015., str. 4.,
SL L 187, 12.7.2016., str. 30.1 SL L 278, 27.10.2017., str. 54.

6 Direktiva 2014/65/EU Europskog parlamenta i Vije¢a od 15. svibnja 2014. o trzistu financijskih
instrumenata i izmjeni Direktive 2002/92/EZ i Direktive 2011/61/EU, kako je ispravljena u SL L 188,
13.7.2016., str. 28., SL L 273, 8.10.2016., str. 35.1 SL L 64, 10.3.2017., str. 116.
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DONIJELO JE OVU ODLUKU:

Clanak 1.

Stajaliste koje treba zauzeti, u ime Unije, u zajedni¢kom odboru EGP-a o predlozenoj izmjeni
Priloga IX. (Financijske usluge) Sporazumu o EGP-u temelji se na nacrtima odluka
Zajednic¢kog odbora EGP-a prilozenima ovoj Odluci.

Clanak 2.

Ova Odluka stupa na snagu na dan donosenja.

Sastavljeno u Bruxellesu,

Za Vijece
Predsjednik
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